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V prvem verzu je (pad po ponioti!) izostalo ,,v morje®, v drugem pa bi zaradi
ritma vsekakor morala ostati prvoina oblika: ,uzelo". —

Kljub tem in podobnun poman]kljwoqhm pa je zbirka lepa in priporotila
vredna. Pozna se ji, da jo _je sestavljal Besnnk upam, da w to_najboljse
priparogilo

Skoda, da ni vsebini primerna tudi oprema. Knjiga, ki podaja Preserna,
Levstika, Jenka. Gregoréica in Askerca, bi 7e zasluZila kaj boljsega!

Janko Glaser.

Capuder Karel: Nasa drZava, zemljepisni pregled s statisticnimi tabelami.
Maribor 1919, Tisk in zaloga Tiskarne sv.Cirila. 102 strani.

To je pri nas prva knjiga, ki nam podaja zemljepisni pregled nase drZave.
Te vrste dela so in bodo $e nekaj Casa ena najnujnejsih potreb, pred vsemr pri
pouku; potrebuje jih mladina in potrebuje jih oni, ki ima uditi geografijo nase
domovine, bodisi v ljudski kakor v srednji Soli. Enako tudi posameznik nestrpno
is¢e prilike, da se pouci o onih delih nase kraljevine, o katerih mu pouk v avstrij-
skih Solah ni dajal niti najmanjSega pojma. Zato obtinstvo upraviteno rajsi steje
koristne strani, ki mu jih delo podaja, kakor pomanjkljivosti in netofnosti, ki jih
je zagresilo.

Pisatelj je obravnaval tvarino v treh oddelkih: v splosnem pregledu, v po-
krajinskem opisu in v opisu gospodarskih razmer nase driave. Opisovanje tece
zanimivo in pouno; pri prvem delu je morfogenetitna stran pal preobsirna v
primeri s tako kratkim zamljepisnim pregledom. Pri pokrajinskem opisu bo za
prvi ¢as gotovo najbolje, ravnati se po dosedanjih feritorijalno-polititnih enotah;
pri uvajanju novih nazivanj na podlagi morfoloskih sli¢nesti — ki pa morajo
ostati v skladu s srbsko in hrvasko knjigo — bo vsekakor paziti, da ne nastanejo
zmede z onimi starimi imeni, ki znaéijo preve¢ ustaljeno histori¢éno-geograisko
pojmovanje; to velja n. pr. zlasti glede Sumadije. Glede krajevnih imen je pisatelj
pri opisu Srbije same tofnejsi kakor v prvih poglavjih; Zeleti je, da se rabijo
v nasih knjigah pravilna srbska imena. Ob albansko-srbski meji torej ne tece
reka Drin ali Drina, marve¢ Drim, dalje naj velja vedno Sdfija me Zofija za
glavno mesto Bolgarske, ne Bulgarske) in pisimo Prespansko jezero, ne Prespa
jezero, ne dolina reke Kriva, marve¢ dolina Krive reke, Ibar, gen. Ibra, ne Ibarja.
— Dober je tudi opis gospodarskih razmer, le da je Macedonija s svojim rizem,
bombazem, makom in bogatim Lzersklm ribolovom premalo vposStevana, kakor je
tudi izostal opis njenih posebnih napol mediteranskih klimati¢nih razmer.

Anion Melik.

Popovié Vasilj, Istorija Jugoslovena. I. sveska. Sintetian pregled srednje-
vjekovnog razvoja zemlje i naroda. Sarajevo, 1920. Komisionalna naklada knjizare
k. Studnicke i dr. 8" (4) + XII & 149 4+ (1) str. (v cirilici). 14 K.

Jugoslovanska historijografija je poznala doslej ,,istoriju Srba®, ,povjest
Hrvata* in ,,zgodovino Slovencev*. Sele narodno in drzavno ujedinjenje in v prvi
vrsti iZ njega nastale prakticne potrebe so prinesle n. pr. nam Slovencem v eni
knjigi zgodovino Srbov, Hrvatov in Slovencev (M. Pirc, A. Melik) z zgodovinskimi
pregledi vsakega plemena za se kot opis najvaznejsih polititnih in kulturnih do-
godkov v preteklosti. Vasilj Popovi¢ pa ni logil Ze v naslovu svoje knjige Srbov
od Hrvatov in teh od Slovencev, temve¢ je skuZal napisati skupno zgodovino Jugo-
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slovanov. Skupnost jugoslovanske zgodovine temelji po naziranju pisatelja v enakih
ali sliénih gospodarskih, socijalnih in kulturnih razmerah fer v krvni in jezikovni
enclitnosti Sirokih mas, katere so bile skoraj brez izjeme kmetskega stanu ter
vedno najbolje ofuvale &ist naroden &ut. Zato pravi Popovié, da mi napisal knjige
kot genealogijo in zgodovino dinastij in teritorijalnih izprememb; osebe v zgodo-
vini so mu le tipiéni predstavniki plemena, ki si je pridobilo premo¢. Ne zgodovine
osebnosti, temve kakor pravi v podraslovu svoje knjige, sintetiten pregled srednje-
veskega razvoja celokupne zemlje in naroda hole podati v svoji knjigi.

Praganje je, ali se mu je to tudi posretilo. Ako bi pisatelj hotel podati skupno
politiéno zgodovino juznih Slovanov v srednjem veku, ne bi prisel preko posa-
meznih vzajemni$kih epizod polititnega znacaja. Zato se je moral posluZiti druge
metode ter po nadinu primerjajocih ved poiskati skupne in podobne pojave v
zgodovini jugoslovanskih plemen. Kljub temu, da hote Popovi¢ videti v tem skup-
nost jugoslovanske srednjeveske zgodovine, mu vendar le vedno in vedno silijo
pod pero zgodovinski pregledi posameznih plemen. To je nekaj povsem naravnega.
Kaijti od dobe po kolonizaciji balkanskega polotoka pa do decembrskega manifesta
iz leta 1918. Jugoslovani nismo imeli skupne politiéne in tudi ne kulturne zgodo-
vine. Kdor hoée iskati v nasi zgodovini ve¢, ta ji hoe pritisniti pecat drugalnega
razvoja nego je bil v resnici. Zato nasprotuje Popovicevemu ,sintetiénemu pre-
gledu” na naslovni strani v glavnem kontekst knjige, ki mora nehote namesto
enotne zgodovine Jugoslovanov podajati zgodovinske preglede Srbov, Hrvatov
in Slovencev.

Smer po plemenih razdeljenega zgodovinskega razvoja je razvidna takoj iz
drugega dela Popovieve knjige, ko pisatelj po kratkem pregledu predslovanske
dobe balkanskega polotoka ter razmer jugoslovanskih plemen za ¢asa in nepo-
sredno po naseljevanju pokaze, kako so nastala na jugoslovanskih tleh tri drZavo-
tvorna Zari¢a z odporno silo proti tujemu pritisku, srbsko z odporom proti
Bolgarom, Bizantincem in MadZarom, hrvatsko z odporno silo proti primorskim
Romanom in slovensko z dvestoletno odporno drzavno tvorbo proti Germanom.
V teh drzavotvornih silah lezi po Popovicu osnutek trem plemenom a obenem
zacetek ujedinjenja. Kajti ono pleme, ki se je v svoji drzavotvorni moti izkazalo
motnejde, je postalo za sosednja plemena in pokrajine priviatnejsa sila ter tako
polagalo kal ujedinjenju. Najprej so pokazali Hrvati svojo drZavotvorno mo ali
..etatizem*, kakor ga z nepotrebno tujko nazivlje Popovié¢, zdruzili primorsko in
posavsko Hrvatsko ter kijubovali nemskemu, beneskemu in bizantinskemu pritisku,
a konéno s kompromisom iz leta 1102. podlegli madzarski premo¢i. Pri Hrvatih
nastopi kompromis plemstva z MadZari, pri Slovencih pa tega ni, plemstvo je
tu nemsko ali ponemdeno, preprosti narod pa ostane zvest svojemu jeziku ter
zadobi s tem vecjo odbijajoo moé napram tujemu pritisku. Za hrvatskim nastopi
srbski , etatizem*, ki pomenja zmago monarhistinega principa Nemanjicev proti
oligarhistiénemu principu posameznih Zupanov. Toda $e pred propadom driave
Nemanjicev se pojavi pri vseh teh jugoslovanskih plemenih velik vpliv posameznih
plemizkih rodbin (n.pr. Subicev, Baboniev, Kotromani¢ev, Celjanov). Oligar-
histina vlada teh rodbin je morala v svoji razdvojenosti in protivni si smeri
politike podleti v boju z na novo nastopivéim zgodovinskim faktorjem na balkan-
skem polotoku, tursko silo, ki predstavlja mapram staremu oligarhistitnemu in
fevdalnemu sistemu novodobni monarhistiéni in vojaski ustroj drzave. Monar-
histiéna turdka dr7ava pa je rodila in dobila kot nujnega protivnika drugo monar-
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histiéno silo, drzavo Habsburzarov, Obe sta si stali nasproti v vedstoletnem boju,
katerega so, ker se je izvojeval povedini na njihovem jezikovnem ozemlju, morali
Jugoslovani majbolj obdutiti.

V' tretjem delu svoje knjige opisuje pisatelj v slogu nekega ,primerjajofega
zgodovinopisja‘* politicno-zemljepisne, gospodarske, socijalne in kulturne razmere
juZnih Slovanov tekom druge polovice srednjega veka, S preprostimi in pregled-
nimi besedami nam podaja sliko menjajo¢ega se poteka zgodovinskih meja, razvoja
mest, rudarstva, Zupanske in dvorne uprave, etnografskih razmer, agrarne in
socijalne zgodovine, dalje govori v posebnih poglavjih o veri in cerkvah, vojski
in vojni, pravu, trgovini, umetnosti ter konéno o zgodovinski podlagi narodnega
eposa. Podatki pisatelja so do malega vseskozi to¢ni, vidimo, da je uporabljal tudi
novejfo literaturo ter njene izsledke, Le za nekatere odstavke je pisatelj ocividno
rabil zastarelo literaturo, sem spadajo n.pr. strani 38 in 39, kjer govori o
plemstyu na slovenskih tleh ter med drugim trdi, da so bili gospodje Sovneski,
poznejsi celjski grofje, slovenskega rodu. Toda to so posameznosti knjige, ki
hote v svoji celoti podati nekaj novega, a tega kljub obetajofemu naslovu ne
poda, ker ne more podati, v splodnem pa nudi tofen in lahko Citljiv pregled
zgodovinskega razvoja jugoslovanskih plemen v srednjem veku.

Mitko Kos.

Marki¢ Mihael: Izpopolnjena in izenostavljena silogistika, sledeca metodi
kompleksnih $tevil. V Ljubljani 1920, L. Schwentner.

Ta ,,silogistika** sloni na temeljnih nacelih takozvane ,,matematiéne’’ logike,
zato se mi zdi umestno, da povem, dokler se mi ne nudi prilika, oznaditi po-
drobneje svoje staliste, Ze tukaj nekaj o tej logiki in onem njenem pomenu za
filozofijo, ki ga deloma izrefno, deloma pa med vrstami priznava tudi ta spis: ta
pomen namreé tej logiki ne pristoja in ne more pristojati. Tako bodo sledeca
razmotrivanja le koristila tudi temu spisu samemu, ker bodo izlotila njegovo
zdravo jedro od one lupine, ki se sicer zdi avtorju samemu mpogo pomembnejsa,
ki se pa -— dosledno izvedena — razlikuje od ostale eksaktnosti tega spisa ravno-
tako kakor — pitagorejska mistika od eksaktne matematike, Morda ustrezem s
tem tudi marsikateremu Citatelju tega spisa.

Sistemati¢no se je razvijala matemati¢na logika Sele v prejsnjem stoletju.
Pot, ki ji je bila pri tem odprta, je le dvojna: logika je ali le posnemala mate-
matiéne metode, ustvarjajo¢ si po nainu matematitnih svoje lastne znake za
pojme in miselske operacije, in v tem smislu neodvisno od matematike gradila
svoj sistem, ali pa se je pri tem svojem poslu posluZevala neposredno pravih
matematicnih znakov in operacij (n. pr. seStevanja, odstevanja, mnoZitve itd.) in
pri tem z ozirom na svoj slucaj vse te znake in operacije le smiselno predrugace-
vala. Logiko prve vrste nazivajo ,simbolisticno®, ono zadnje vrste pa lahko
imenujemo ,,matematiéno’ v oZjem pomenu besede. Sicer pa med obema ni bistvene
razlike: tudi simbolisticna logika ustvarja svoje znake po nadinu matematicnih,
tako da se i v vsako logiko — v kolikor hoce biti sploh 3e logika svoje vrste —
veaj naknadno vrinejo femeljna in specijalno matematiéna nacela; na drugi strani
pa se mora fudi matemati¢na logika (v oZjem pomenu besede) v marsikaterem
oziru oddaljevati od tradicijskih matemati¢nih simbolov. Radi tega je razumljivo,
‘da tudi zgodovinski razvoj te logike ne kaze nobenih tozadevnih markantnih raz-
lik; ni simbolisti¢ne logike, ki bi se v vaZnih ozirih ne mogla imenovati obenem
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